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ביאור על הנ״ל

ق رح لما سب ش

1

והיה הוי״ה לי לאלקים והאבן הזאת אשר שמתי מצבה יהיה בית אלקים. להבין ענין תפלה ובקשה זו

שהוי״ה יהי׳ ]יהיה[ בבחי׳ אלקים והאבן בבחי׳ בית אלקים.

ا يكون بً ه نص تُ ي نصب ر الذ ا الحج ة اسم אלקים )אלקים, Elokim(، وهذ اب مث »ويكون اسم ה׳ )הוי׳ / שם הוי׳, Havayah( لي ب

ب )בחינה, bechinah( من ان ي مستوى أو ج ن يكون اسم ה׳ ف : أ ا الدعاء والطلب هم معنى هذ [ إلى ف اج يت אלקים«. ]نحت ب
يت אלקים. ة ب ب ي مرت ر ف ن يكون الحج אלקים، وأ

וכדי להבין איך תהיה האבן במדרגה גדולה כ״כ ]כל כך[ להיות מכון ומשכן להשראת קדושה עליונה עד

שיהיה חל שם שמים על האבן שתהיה נק׳ בשם בית אלקים. הנה צריך להבין ענין הפרשה כולה ויצא

יעקב כו׳

ا، حتى رار القداسة العلي ق نًا لاست ا ومسك تً اب ا ث عً يصير موض ا الحد، ف مة إلى هذ ي ة عظ ب ر مرت لغ الحج ب ن ي هم كيف يمكن أ ف ولكي ن
. لخ «، إ رج يعقوب هم معنى المقطع كله: »وخ ف ن ن ا أ ن يت אלקים«، علي دعى »ب يُ ر، ف قر اسم السماء على الحج يست

והענין דכתיב צוה ישועות יעקב בחי׳ יעקב נקרא ישועות

: « )ישועות, yeshuos ]أي لاصات ى مستوى يعقوب »الخ سمّ «. ويُ لاصات يعقوب خ رْ ب مُ قول: »أْ آية ت [ ال ن والأمر هو ]أ
.)] لاصات الخ

וביאור מלת ישועות הנה שרש התיבה הוא ש״ע ]ש״ע )370([ ושאר אותיות הם נוספות בתיבה כלומר

שע״י בחינת יעקב מתגלין ש״ע ]ש״ע )370([ נהורין עילאין

وار العلوية ن الأن . أي إ ي الكلمة وائد ف هي ز ة ف ي اق مته العددية 370[، أما الحروف الب ي ن أصلها ש״ע ]وق ان كلمة yeshuos هو أ ي وب
. واسطة مستوى يعقوب ف ب كش ن [( ت وار علوية ن الـ370 )ש״ע נהורין עילאין, shin-ayin nehorin ila’in ]أ

וגם ש״ע הוא מלשון וישע ה׳ אל הבל שהוא לשון הפנה דהיינו שכל פינות והמשכות עליונות פונות

ונמשכות ע״י בחי׳ יעקב יו״ד עקב.

هات جّ ميع التو ن ج ات ]نحو[. أي إ ف ير عن الالت عب يل )הבל(«، وهو ت ه ה׳ إلى هاب جّ ير »وتو عب ة من الت وذ ن ש״ע مأخ إ لك ف وكذ
.)] [ יו״ד-עקב )yud-akev ]اليود وعقب ، ]أي واسطة مستوى يعقوب ل ب ز ن ه وت جّ تو لة ت از ات الن اض العلوية والإف

2



ביאור על הנ״ל

3likuteitorah.com/ar/torah-ohr/vayeitzei/2/

וענין נהורין והמשכות הללו היינו גילוי ההארות והמשכות מאור א״ס עצמו שכשמו כן הוא אין לו סוף

כו׳.

)Or Ein Sof ,ي )אור אין סוף هائ ور اللان لة من الن از ات الن اض راقات والإف اف الإش لة هو انكش از ات الن اض وار والإف ه الأن ومعنى هذ
. لخ هاية له، إ هو كما يدل اسمه، لا ن سه؛ ف ف ن

ואינו בגדר עלמין כלל וכולא קמיה כלא ממש חשיב ולית מחשב׳ תפיסא ביה ואין ערוך אליו כו׳.

. لخ ه، إ ء يقاس ب ي كر يدركه«، ولا ش ا«، و»لا ف ء حقً ي نه لا ش عدّ أمامه كأ كل ما سواه يُ نس العوالم أصلًا؛ »ف وهو ليس من ج

כי מלכותך מלכות כ״ע ]כל עלמין[ והודו וזיוו על ארץ ושמים כו׳ זיו והארה בעלמא המתלבש׳ ומתפשטת

בתוך עלמין

لبّسان ، يت حسب اءة ف راق وإض ش ما هو إ ن ؛ إ لخ راقه »على الأرض والسماء«، إ ش ده« وإ ميع العوالم«، و»مج ن »ملكوتك ملكوت ج إ ف
ها، ي ران ف تش ل العوالم وين داخ

להוות׳ ]להוותם[ ולהחיותם להיות חיים וקיימים מאין ליש בבחי׳ העלם והסתר אור א״ס ב״ה עצמו שלא

יבטלו העולמות במציאות ויחזרו להיות אין ואפס כמו שהיו

ارك ب ، ت ي هائ ور اللان اء الن ف اب وخ طوي على احتج ود، على نحو ين ، من العدم إلى الوج مة ائ ة وق تكون حي ، ف اة حها الحي ها ويمن ئ ش كي ين
ل[؛ ت ]من قب ء، كما كان ي ودها وتعود إلى العدم واللاش قد العوالم وج ف لا ت سه، كي ف وتعالى، ن

דהיינו ע״י כמה צמצומים והתלבשות שונות בירידת המדרגות כדרך וסדר ההשתלשלות אבל אור א״ס

ב״ה בעצמו ובכבודו רם ונשא כו׳ והוא למעלה מעלה מבחינת ההשתלשלות

ام سلسلة العوالم ظ ة ون ق طريق ، وف ول المراتب ز ي ن ة ف لف ت سات مخ لب رة )צמצומים, tzimtzumim( وت ي ات كث كماش ر ان أي عب
، وهو أعلى لخ ، إ هو سامٍ ومتعالٍ ده، ف اته ومج ي ذ ارك وتعالى، ف ب ، ت ي هائ ور اللان طة )השתלשלות, hishtalshelus(. أما الن الهاب

. طة ة سلسلة العوالم الهاب ب ير من مرت كث ب

וע״י בחי׳ יעקב יו״ד עקב נמשך אא״ס ]אור אין סוף[ ב״ה שלמעלה מבחי׳ ההשתלשלות שיאיר למטה

בגילוי הנפש אלקות שבכל א׳ מישראל להיות גילוי אור א״ס ב״ה ממש על נפשו.

ي ارك وتعالى، الذ ب ، ت ي هائ ور اللان مدّ الن ست (، يُ لال مستوى يعقوب )יעקב(، יו״ד עקב )yud-akev، أي حرف اليود والعقب ومن خ
ي كل ة ف ن ة )נפש האלקית, nefesh elokis( الكائ فس الإلهي ا للن فً  كش ل، من ي الأسف رق ف ، لكي يش طة ة سلسلة العوالم الهاب ب يعلو مرت

. ة سه الإلهي ف سه على ن ف ي ن هائ ور اللان ف الن كش ن ي ، ف يهودي
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והיינו ע״י שלקח מאבני המקום וישם מראשותיו. אבנים הן אותיות כמ״ש בס״י ]בספר יצירה[ שני אבנים

בונות שתי בתים.

را )ספר יצירה, ر يتسي ف ي سي ، كما ورد ف ارة هي الحروف الحج د رأسه«. ف عها عن ارة المكان ووض ه »من حج ذ أخ ما يكون ب ن ا إ وهذ
.» ن ي ت ي ان ب ي ن ب ران ي Sefer Yetzirah(: »حج

והטעם שנקראו אותיות בשם אבנים הוא כי כמו שע״י כמה אבנים נבנה בית לשבת אדם כו׳ כך ע״י

כמה צירופי אותיות נעשי׳ ]נעשית / נעשים[ תיבות ומכמה צירופי תיבות נעשה ענין שלם שמתוכו מובן

ומושג איזה השכלה והשגה

ن الكلمات من تكوّ لك ت ، كذ لخ ، إ ها الإنسان ي ، دارٌ ليسكن ف رة ي ارة كث واسطة حج ى، ب ن ب نه كما تُ « هو أ ارة ة الحروف »حج ب تسمي وسب
ةٌ ما.  هومٌ ما ومعرف لاله مف ك من خ درَ هم ويُ ف ام، يُ وع ت ن موض ، ومن تراكيب عديدة من الكلمات يتكوّ تراكيب عديدة من الحروف

והרי השכל שורה ומתלבש באותיות הללו וכתפארת אדם לשבת בית ע״י צירופי אבנים

. ارة لال تراكيب الحج ا«، من خ تً ي هاء الإنسان ليسكن ب ي »ب ها، كما ف لبّس ب ه الحروف ويت ي هذ رّ العقل ف ق ويست

ועוד טעם אחר כי כמו שהאבנים הם דומם ואין להם ערך ויחוס לאדם הדר בבית שנבנה מהאבנים כך

האותיות הן בחי׳ דומם לגבי השכל השורה ומתלבש בהם ואין להם ערך ויחוס אליו

لك تكون الحروف ها، كذ ي من ن يت المب ي الب ن الإنسان الساكن ف ي ها وب ن ي ماد، ولا قياس ب ارة ج ن الحج كما أ ا: ف ضً ي ر أ ب آخ مة سب وث
ه. ن ي ها وب ن ي ها، ولا قياس ب لبّس ب ها والمت ي رّ ف ق ة إلى العقل المست سب الن ماد ب ي مستوى الج ف

ולכן בטלים הם לגבי השכל )ועמ״ש בפ׳ בראשית בד״ה להבין בתוספת ביאור ענין וייצר(

هم، مع ـ»للف دأ ب ب ي ت الة الت ي المق يت )בראשית, Bereishis(، ف رش ات ب اراش ي ب تب ف ر ما كُ ظ اء العقل. )وان ز لال لها إ ق لك لا است ولذ
ر««.( لة »وصوّ ي لمسأ اف اح إض يض إ

ולכן נק׳ הוי׳ צבאות אות הוא בצבא דילי׳ ]דיליה[ שכל העולמות והברואי׳ ]והברואים[ נתהוו מבחי׳ אותיות

שבעשרה מאמרות שנברא בהם העולם יהי אור יהי רקיע כו׳.

ي أت من مستوى الحروف ف ش لوقات ن ميع العوالم والمخ ن ج ذ إ ه«، إ يش ي ج ى »ה׳ צבאות«: »هو علامة )אות, os( ف سمّ لك يُ ولذ
. لخ «، إ لك ور«، »ليكن ف ها العالم: »ليكن ن لق ب خُ ي  ر الت ولات العش المق
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וכל צבא השמים העליונים אלף אלפין ורבוא רבבן ולגדודיו אין מספר הם בטלים לגבי אור א״ס ב״ה

כבטול האותיות שהן בחי׳ דומם לגבי השכל

ي )אור אין סוף, هائ ور اللان اء الن ز ا له إ لًّ ق يام مست وده عدد«، لا ق ن «، و»ليس لج وات وات رب ا، »ألف ألف ورب د السماوات العلي ن وكل ج
اء العقل. ز ماد، إ ي مستوى الج ، وهي ف ا للحروف لًّ ق يام مست لما لا ق ارك وتعالى، مث ب Or Ein Sof(، ت

מאחר שהם בחי׳ גבול ת״ק שנה כו׳ ונבראים ומחודשים מאין ליש הרי אין ערוך אליו ית׳

ارك ب ه، ت لي لا قياس لها إ ود، ف ة من العدم إلى الوج ث حدَ ة ومُ لوق ، ومخ لخ ، إ ة ة سن مسمئ مقدار[ خ ، ]ب ي مستوى المحدودية ت ف ولما كان
وتعالى.

וכנודע ענין הערך במספר שמספר א׳ לגבי אלף אלפים כו׳ יש לו איזה ערך ויחוס

اط ما؛ ب ة وارت سب ، تكون له ن لك ا قيس إلى ألف ألف وما إلى ذ ذ العدد واحد، إ : ف اسب العددي ن لة الت ي مسأ وكما هو معروف ف

משא״כ אליו ית׳ שהוא א״ס ב״ה אין ערוך כלל ולכן נק׳ אות הוא בצבא דילי׳ ]דיליה[ שכל הצבאות

אינן אלא בחי׳ אות א׳ לגבי אור א״ס ב״ה.

ا. ة إطلاقً ارن ال للمق ذ لا مج ه؛ إ حان ارك سب اهي )אין סוף، Ein Sof(، المب ن ه، وهو اللامت حان ليه سب ة إ سب الن لك ب ليس كذ أما الأمر ف
ي هائ ور اللان ا إلى الن اسً ي يوش ليست سوى حرف واحد )אות( ق ميع الج ن ج إ ه«، ف يش ي ج لك قيل: »هو حرف )אות، os( ف ولذ

حانه. ارك سب )אור אין סוף، Or Ein Sof(، المب

והנה באבני המקום שהם בחי׳ אותיות כתיב וישם מראשותיו שהגביה והעלה אותם למעלה מעלה

מבחי׳ ההשתלשל׳ ]ההשתלשלות[ דהיינו לבחי׳ סוכ״ע

وق ا ف دً عي ا ب دً عي عها وأعلاها ب نه رف د رأسه«؛ أي إ ياها[ عن ع ]إ : »ووض تب ، كُ «، وهي مستوى الحروف ارة المكان ن »حج أ ش ، ب آن وال
ميع العوالم )סובב כל עלמין, ج ور المحيط ب طة )השתלשלות, hishtalshelus(، أي إلى مستوى الن مستوى سلسلة العوالم الهاب

.)sovev kol almin

כי לפי שהאותיות הן בחי׳ דומם לכך יש להם כח ויכולת לעלות למעלה מעלה כנודע שנעוץ תחלתן

בסופן דייקא וסוכ״ע הוא כמשל העיגול שממטה נעשה מעלה. וכמ״ש ומתחת זרועות עולם.

ها دايت ن ب : »إ ا إلى العلو، كما هو معروف دً عي ا ب دً عي اء ب ق درة على الارت وة والق لك الق لها لذ ماد، ف ن الحروف من مستوى الج ما أ ب ف
ي الأعلى. ل ف ي الأسف ، حيث يصير ما ف رة ال الدائ ه مث ب ميع العوالم يش ج ور المحيط ب ه التحديد؛ والن ها« على وج هايت ي ن روسة ف مغ

رع العالم«. ها أذ : »وتحت تب وكما كُ
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והנה כתיב ויקח מאבני המקום ולא כל אבני לפי שלא כל האותיות יש להן כח זה אלא אות היו״ד שהוא

בחי׳ כלי לחכמה

)yud ,بل حرف اليود )יו״ד ، وة ه الق «، لأن الحروف ليست كلها تملك هذ ارة «، لا »كل الحج ارة المكان ذ من حج أخ ، ورد: »ف آن وال
.)Chochmah ,يه وعاءً للحكمة )חכמה ب )בחינה, bechinah( يكون ف ان وحده، وهو مستوى أو ج

וחכמה הוא כח מ״ה ]מה[ בחי׳ בטול ולכך שורה שם ומתגלה אור א״ס ב״ה הסוכ״ע כי הוי׳ בחכמה כו׳

ואין אור א״ס ב״ה שורה ומתגלה אלא במי שבטל כו׳.

ي )אור אין هائ ور اللان رّ الن ق لك يست ات )ביטול, bittul(. لذ بطال الذ والحكمة هي قوة ما )כח מ״ה, koach mah(، أي مستوى إ
؛ لأن »اسم ה׳ اك ف هن كش ميع العوالم )סובב כל עלמין, sovev kol almin(، ويُ ج ور المحيط ب ارك هو، الن ب סוף, Or Ein Sof(، ت

. لك ي حالة ביטול، وما إلى ذ من يكون ف ي لا ف ف إ كش رّ ولا يُ ق ارك هو، لا يست ب ، ت ي هائ ور اللان . والن لك « وما إلى ذ ي الحكمة ف

וזהו האבן אשר שם מראשותיו )ועמ״ש ע״פ מאמר הרע״מ ]הרעיא מהימנא[ פ׳ כי תשא בענין אבנא

למשקל בה דא י׳( ואח״כ וישם אותה מצבה

ي פרשת כי תשא )פרשת כי תשא, رح قول רעיא מהימנא ف ي ش تب ف ر ما كُ ظ د رأسه«. )وان عه عن ي وض ر الذ ا هو »الحج وهذ
ا«، ه عمودً ا هو اليود«(. ثم »نصب ه: هذ ن ب وز ر يُ ن »حج أ ش Parshas Ki Sisa(، ب

וכתרגומו ושוי יתה קמא שהוא כמ״ש קמה אלמתיוגם נצבה שמה שהיתה האבן מונחת למטה בארץ

אח״כ הקים אותה והגביה אותה עוד ממטה למעלה

ا ضً ي ت أ ي )קמה، kamah( ووقف مت ق ما ورد: »قامت حز مةً )קמא، kama(«، وهو ما يواف ائ عها ق وم: »ووض مها الترج وكما يترج
ل إلى الأعلى. ر من الأسف عه أكث لك ورف عد ذ قامه ب ل، أ ي الأسف ىً على الأرض ف عدما كان ملق ر، ب ن الحج «. أي إ ة تصب من

והיינו עליי׳ ]עלייה[ אחר עליי׳ ]עלייה[ לבחי׳ ומקורות י״ג מדות רחמים עליונים שהן בחי׳ יודי״ן ווי״ן כי

מקום יניקת השערה והגומא שלה הוא בחי׳ י׳ והשערה עצמה שהיא המשכה היא בחי׳ ו׳

)yuds ,يل اليودات )יודי״ן ب ، وهي من ق ا للرحمة رة العلي لاث عش ات الث اء إلى مستوى ومصادر الصف ق عد ارت اء ب ق ا ارت وهذ
هي ل، ف از دادٌ ن سها، وهي امت ف عرة ن ها هو مستوى اليود، أما الش ريب جُ عرة و ي الش ذّ  غ ع ت ]و[حروف الواو )ווי״ן, vavs(؛ لأن موض

مستوى الواو.
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וזהו וישם מראשותיו וישם אתה מצבה שמתחלה כאשר שם מראשותיו היא בחי׳ יו״ד ואח״כ נעשה

מצבה הוא בחי׳ וא״ו וכל בחי׳ הללו הם בחי׳ העלאה ממטה למעלה

، لك عد ذ ي مستوى اليود )יו״ד(؛ وب د رأسه، تكون ف عها عن ن وض ، حي داية ي الب ف ا«: ف ها عمودً د رأسه … ونصب عها عن ا هو »ووض وهذ
ل إلى الأعلى. اء من الأسف ق ه المستويات هي مستويات ارت ي مستوى الواو )וא״ו(. وكل هذ ا، تكون ف ن تصير عمودً حي

והיינו התעלות חכמה שבנפש לאור א״ס ב״ה השורה ומתגלה בה כי הנפש היא בחי׳ נברא ומחודש

מאין ליש בבחי׳ אותיו׳ ]אותיות[ כו׳

لوق ومستحدث من العدم ن مخ فس كائ ن الن ذ إ ؛ إ ف كش ها ويُ ي رّ ف ق ي يست ارك هو، الذ ب ، ت ي هائ ور اللان فس إلى الن اء حكمة الن ق أي ارت
. لك ، وما إلى ذ ة الحروف ب ي مرت ود، وهي ف إلى الوج

וצריך להעלות׳ ממטה למעלה לאור א״ס ב״ה הסוכ״ע וישוב אל ה׳ וירחמהו מבחי׳ י״ג מדות הרחמים

והעלאה זו היא בבחי׳ חכמה דוקא כ״ח מ״ה ]מה[:

يرحمه«، من مستوى ميع العوالم: »وليعد إلى ה׳ ف ج ارك هو، المحيط ب ب ، ت ي هائ ور اللان ل إلى الأعلى إلى الن عها من الأسف ي رف غ ب ن وي
، قوة ما. لال مستوى الحكمة ا من خ اء يكون تحديدً ق ا الارت . وهذ رة للرحمة لاث عش ات الث الصف

הגה״ה ]הגהה[

. ة ي حاش

7

לכאורה אינו מובן כי היודי״ן שבת״ד ]שבתיקוני דיקנא[ הוא גבוה מהוי״ו כמ״ש לעיל כי מקום יניקת

השערה והגומא שלה הוא בחי׳ יו״ד דהיינו מקום יניקתה ממו״ס ]ממוחא סתימאה[ שהוא הגבה מאד נעלה

מהשערות עצמן שהן בחי׳ ו׳.

ة )תיקונים، tikkunim( أعلى من حروف ات اللحي ب ي رت ي ت ن حروف اليود )יודי״ן، yuds( ف ذ إ ا؛ إ ح هذ للوهلة الأولى، لا يتض
ع استمدادها ها هو مستوى اليود؛ أي موض ريب جُ اءها و ذ عرة غ ع استمداد الش ن موض كر أعلاه: إ ذُ رية )וי״ו، vavs(، كما  اف العب الڤ

. اف ي هي مستوى الڤ سها، الت ف عرات ن ير من الش كث ع وأسمى ب ي )מו״ס، Mocha Stima’ah(، وهو أرف ف اء من العقل الخ ذ الغ

8

והרי בחי׳ וישם אתה מצבה משמע שהוא עלייה אחר עלייה למעלה מבחי׳ מראשותיו שהוא בחי׳

יו״ד. וזהו תרתי דסתרי.

اء د رأسه«، وهو مستوى حرف الي اء، إلى ما هو أعلى من مستوى »عن ق عد ارت اءً ب ق يد ارت ا« يف ه عمودً صب ن ن مستوى »ف إ ، ف لك ومع ذ
. ان اقض ن [ مت ا ]قولان )יו״ד, yud(. وهذ

9
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אך פי׳ מראשותיו הוא בחי׳ חכמה דאצילות ואח״כ וישם אתה מצבה שנעשית בחי׳ ו׳ הוא בחי׳ אבא

יונק ממזלא שבחי׳ השערות דת״ד ]דתיקוני דיקנא[ שהן ווי״ן גבוה מהיו״ד דח״ע ]דחכמה עילאה[.

، لك عد ذ اق )אצילות, Atzilus(؛ وب ث ب ي عالم الان د رأسه« هو مستوى الحكمة )חכמה, Chochmah( ف ن »عن سير هو أ ف لكن الت
لا )מזלא, Mazla؛ أي زَ  اءه من المَ ذ ي يستمد غ ذ يصبح مستوى حرف ו׳، هو مستوى الأب )אבא, Abba( الذ ا«، إ ه عمودً صب ن »ف
ي اء ف ة أحرف ו׳، أعلى من الي ئ رات תיקוני דיקנא )tikkunei dikna(، وهي على هي عي مستوى ش ل«(. ف ق إلى أسف »ما يتدف

.)Chochmah Ila’ah ,ا )חכמה עילאה الحكمة العلي

אח״כ ויצק שמן על ראשה היינו המשכה ממו״ס ]ממוחא סתימאה[ ממש לתוך המזלות כו׳ ומזה ממש נמשך

הגלוי למטה בהלכו׳ שבתורה שבע״פ ]שבעל פה[ ששרשן מנימין דמו״ס ]דמוחא סתימאה[ וע״ז נאמר סלסלה

ותרוממך כו׳:

ري إلى اته يج تر( ذ الًا من מוחא סתימאה )Mocha Stima’ah؛ العقل المست ز ن ن إ ا على رأسه«: أي إ يتً ، »وسكب ز لك عد ذ وب
لى ع أصلها إ ي يرج ، الت وية ف ل، إلى أحكام التوراة الش ف إلى الأسف ل الكش ز سه ين ف ا ن . ومن هذ لخ اري )מזלות, mazalos(، إ المج

. لخ «، إ عك ترف ها ف ن أ ع ش ا قيل: »ارف ي מוחא סתימאה. وعن هذ يوط )נימין, nimin( ف الخ

אך אין זה תכלית המכוון רק שאח״כ ויצק שמן על ראשה שמן היינו המשכת חכמה עילאה שהיא

התורה ורצונו ית׳ שנמשכו ע״י בחי׳ יעקב יו״ד עקב כמ״ש ויקם עדות ביעקב ותורה שם בישראל

ال الحكمة )חכמה, ز ن يت هو إ ا على رأسها«. والز يتً بَّ ز  لك »ص عد ذ نه ب ؛ بل ]المقصود هو[ أ ي هائ ا ليس المقصود الن ن هذ ير أ غ
لال لان من خ زَّ  ن ان تُ ارك وتعالى، اللت ب رادته، ت ا، أي חכמה עילאה )Chochmah Ila’ah(، وهي التوراة وإ Chochmah( العلي

ع ، ووض ي يعقوب هادةً ف قام ش (، كما ورد: »أ ب قِ اء والعَ ة يعقوب )יעקב(، يود-عقب )יו״ד עקב، yud-akev؛ أي حرف الي ب مرت
يل«: ي إسرائ توراةً ف

להיות בעסק התורה שלמטה בגשמיות המחליף פרה בחמור כו׳ גילוי המשכת חכמה עילאה

ال الحكمة ز فٌ لإن ا ، انكش لك رةً بحمار«، وما إلى ذ ق ادل ب [ »من يب ي ، ]كما ف ي أمور مادية ل، ف ي الأسف ا ف ي دراسة التوراة هن ليكون ف
ا. العلي

שכל פרטי הלכות שנפרדו הם יסודתם בהררי קדש עליון חכמה עילאה שכך חייבה חכמתו ורצונו ית׳.

ا ذ هكذ ا؛ إ ي الحكمة العلي ي الأعلى، ف « ف ال القداسة ب ي »ج ، لها أصلها ف ها عن بعض عض صل ب ف ي ان اصيل الأحكام الت ف ميع ت ن ج إ ف
ارك وتعالى. ب رادته، ت ت حكمته وإ اقتض

10
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ואי לזאת יהי׳ ]יהיה[ עסק התורה ג״כ עד״ז להמשיך חכמה עילא׳ ]עילאה[ בנפשו ועי״ז נעשה אתכפייא

סט״א ]סטרא אחרא[ ואתהפכא כו׳.

ي ا )חכמה עילאה, Chochmah Ila’ah( ف ال الحكمة العلي ز ن ا النحو: إ ا على هذ ضً ي التوراة أ ال ب غ ت ن يكون الاش ي أ غ ب ن لك ي ولذ
ر )סטרא אחרא, sitra achra( )אתכפייא, iskafya( وتحويله )אתהפכא, ب الآخ ان اع الج ض ق إخ لك يتحق لال ذ فس. ومن خ الن

. لخ is’hapcha(، إ

ולכן ארז״ל ]אמרו רבותינו זכרונם לברכה[ מה להלן באימה וביראה אף כאן באימה כו׳ שתפול על האדם אימה

ופחד בעסקו בתורה כמו בשעת קבלתו בהר סיני.

ن ي أ غ ب ن ؛ أي ي لخ «، إ ة ي رهب [ ف لك ن يكون ذ ي أ غ ب ن ا ]ي لك هن كذ ، ف ة ي ش ة وخ ي رهب [ ف لك اك ]ذ ا، ז״ל: »كما كان هن ن لك قال حكماؤ لذ
اء. ن ل سي ب ي ج ها ف ي لق د ت ، كما كان الحال عن التوراة ل ب تغ ن يش وف على الإنسان حي ة والخ قع الرهب ت

11

והנה שם בהר סיני כל העם ראו את הקולות ואת הלפידים וכו׳ פנים בפנים דבר ה׳ עמכם כו׳.

. لخ ه تكلّم معكم ה׳«، إ هاً لوج ؛ »وج لخ «، إ ة اللهب عب الأصوات وألسن اء، »رأى كل الش ن ل سي ب د ج اك عن ، هن آن وال

והאיך ימשיך כל אדם יראה זו עליו בכל זמן אלא כאשר ישים האדם אל לבו שהתורה שהוא לומד היא

המשכת חכמה עילאה

ن ه أ لب ي ق ر الإنسان ف ن يستحض لا حي لك إ ؟ لا يكون ذ ي كل وقت سه ف ف ة إلى ن ي ش ه الخ لب هذ ن يستج نسان أ كيف يستطيع كل إ ف
،)Chochmah Ila’ah ,ا )חכמה עילאה ال الحكمة العلي ز ن ي يدرسها هي إ التوراة الت

ושם שורה ומתגלה אור א״ס ב״ה שלמעלה מעלה מגדר ההשתלשלות וקמיה כחשיכה כאורה מעלה

ומטה רוחניות וגשמיות שוין א״כ אין כאן הסתר פנים כלל ע״כ מה להלן כו׳ הכל שוה.

داً من حدود سلسلة العوالم ير ج كث ع ب لّى؛ وهو أرف ارك هو، ويتج ي )אור אין סוף, Or Ein Sof(، المب هائ ور اللان رّ الن ق ها يست ي وف
ا د هن اً، لا يوج ذ إ ، سواء. ف ي والمادي ل، والروحان العالي والساف ور«: ف لمة كالن طة )השתלשלות, hishtalshelus(، وأمامه »الظ الهاب

الكل سواء. ؛ ف لخ «، إ اك ، »كما هن لك ه. ولذ اب للوج أي احتج

12

והנה להבין תכלית ירידת יעקב יו״ד עקב להיות הש״ע ]הש״ע )370([ נהורין בגילוי למטה וליקח מאבני

המקום להעלותם למעלה ולהמשיך אח״כ בחי׳ שמן הוא בחי׳ חכמה עילאה מלמעלה למטה.

وار الـ370 ف الأن كش ن ن ت ب )יו״ד עקב, yud-akev(، وهي أ قِ اء والعَ ول يعقوب )יעקב(: الي ز اية من ن هم الغ اج إلى[ ف ، ]نحت آن وال
، وهو مستوى الحكمة )חכמה, يت لك مستوى الز عد ذ ب ب ذ عها إلى الأعلى، ثم يج رف « لي ارة المكان ذ من »حج ن يأخ ل، وأ ي الأسف ف

ل. ا، أي חכמה עילאה )Chochmah Ila’ah(، من الأعلى إلى الأسف Chochmah( العلي

13
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וירידה זו הוא מ״ש ויצא יעקב מבאר שבע. באר הוא מקור ומעיין הנובע ז׳ מדות עליונות לך ה׳

הגדולה והגבורה כו׳ שהן בחי׳ לך בחי׳ ביטול.

ا، كما ع العلي ات السب اري للصف ع الج ب ع والن ب ر )באר, Be’er( هي المن ئ الب ع«؛ ف ر السب ئ رج يعقوب من ب : »وخ تب ول هو ما كُ ز ا الن وهذ
.)bittul ,ات )ביטול بطال الذ «، مستوى إ ...«؛ وهي مستوى »لك روت ب مة والج ، يا ה׳، العظ كَ ي قوله: »ل ف

וילך חרנה חר״ן )ע״ה ]עליו השלום[( בגימ׳ ]בגימטריא[ גרו״ן רק בחי׳ גרו״ן היינו כשהקול יוצא כדרכו בלי

עכוב ובלי מונע

ا الكوليل )כולל, kollel(، تساوي عدديً ي المعروف ب اف «. حاران )חר״ן, Charan(، مع احتساب الواحد الإض ه نحو حاران جّ »وتو

ع؛ ق ولا مان ، من دون عائ يعي راه الطب ي مج رج الصوت ف ن يخ الحلق )גרו״ן, garon(. لكن مستوى الحلق هو حي

אבל חר״ן אותיות נחר היינו מ״ש יגעתי בקראי נחר גרוני. והיינו כשגובר בו יסוד האש כי הקול כלול

אש רוח ומים.

لك « )nichar(. ويكون ذ ي فّ حلق  ، وج ي دائ ت من ن : »تعب تب ا من حروف nichar )נחר(، كما كُ ضً ي ها أ ألف حروف ت ت ، ف أما حاران
ار والهواء والماء. ن الصوت من الن ذ يتكوّ ار؛ إ يه عنصر الن لب ف ن يغ حي

רוח הוא עיקר התפשטות הבל הלב ומים היינו לחלוחית הריאה ואש הוא המחלק את הקול להיות

ההפסק להתחלק בה׳ מוצאות הפה כלי הדבור.

مه ي يقسّ تُحدث الوقف الذ ، ف م الصوت قسّ ي ت هي الت ار ف ، أما الن ة ة الرئ ، والماء هو رطوب لب فَس الق نَ الهواء هو الامتداد الأساسي ل ف
. طق اء الن م، وهي أعض مسة للف ارج الخ إلى المخ

וכשגובר יסוד האש ביותר הוא המפסיק את הקול עד שאינו יכול לצאת במשך ההעברה כדרכה.

اد. ي امتداده المتصل على النحو المعت روج ف ا على الخ ، حتى لا يعود قادرً نه يقطع الصوت إ ، ف رطة ة مف لب ار غ لب عنصر الن دما يغ وعن

וכך הוא בחי׳ חרן היינו בחי׳ המפסיק את הקול שהוא ההמשכה מחיות ואור א״ס ב״ה

اة )חיות, وة الحي ل لق از [ هو الامتداد الن ، ]والصوت ان )חרן, Charan(: أي مستوى ما يقطع الصوت ن مستوى حرّ أ ا ش وهكذ
ارك وتعالى؛ ب اهي )אין סוף, Ein Sof(، ت ن ور اللامت chayus( ولن
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שלא להיות ההמשכה כדרכה בקדושה דוקא אלא שיש גם לקליפות וס״א ]וסטרא אחרא[ יניקה ואחיזה

בהמשכה זו ואזי נק׳ בבחי׳ נאלמתי דומיה שנפסק הקול וההמשכה ונעשה בחי׳ נפרד

ر ب الآخ ان ور )קליפות, kelipos( والج ي القداسة وحدها، بل يكون للقش اد ف ل على النحو المعت از بحيث لا يكون الامتداد الن
كم ب تُ أ ه الحالة »كن ى هذ ذ تُسمّ دئ ا الامتداد. وعن ي هذ ي وموطئ قدم ف ذّ  غ ا نصيب من الت ضً ي )סטרא אחרא, sitra achra( أ

صال. ف أ حالة الان ش ن قطع الصوت والامتداد، وت ذ ين ا«، إ صامتً

ובחי׳ זו הוא בין בהנהגת העולמות שהוא ענין גלות ישראל ושעבוד מצרים ובבל מחמת תגבורת האש

ותוקף הדין

ار وقوة تداد الن ب اش سب ل، ب اب ي مصر وب ادهم ف عب يل واست ي إسرائ ن ى ب ف ن من أ ير العوالم، وهو ش ي تدب ا ف ضً ي ا المستوى أ ويكون هذ
الحكم؛

ובין בכל נפש מישראל בעבודת ה׳ שעסק התורה שלו הוא בבחי׳ נפרד ולא בבחי׳ ביטול לאור א״ס

ב״ה להיות גילוי חכמתו כו׳ מחמת תגבורת האש וחמימות שמצד גופו ונפש הבהמית אשר נמשך

אחריהם.

بطال ي حال إ صال، لا ف ف ي حال من الان ن تكون دراسته للتوراة ف دمة ה׳، حي ي خ يل، ف وس إسرائ ف ي كل نفس من ن لك ف ويكون كذ
ب لك بسب ؛ وذ لخ ه، إ لّى حكمت تج ارك وتعالى، بحيث ت ب ي )אור אין סוף, Or Ein Sof(، ت هائ ور اللان ات )ביטול, bittul( أمام الن الذ

ساق وراءهما. ين ين ، اللذ ة ي وان سه الحي ف سده ون ن من ج ي ت ئ اش ار والحرارة الن تداد الن اش

אך הנה תכלית ירידה זו של בחי׳ יעקב מאגרא רמה מבאר שבע מקו׳ מדות העליונות שהן ביטול אליו

ית׳ לך ה׳ הגדולה כו׳ לבירא עמיקתא מקום החרן המפסיק ומעכב את קול ההמשכה להיות בחי׳ נפרד.

הוא כדי להיות אתכפיא ואתהפכא

Be’er ,ع )באר שבע ر سب ئ «، من ب ة اهق روة ش مستوى يعقوب )יעקב, Yaakov(، »من ذ ي لحق ب ا الهبوط الذ اية من هذ لكن الغ
،) لخ «، إ مة كَ يا ה׳ )اسم ה׳، Havayah(، العظ ارك وتعالى )»ل ب ات أمامه، ت بطال للذ ي هي إ ات العلوية الت Sheva(، مصدر الصف

ق ن يتحق صال، هي أ ف عله حالًا من الان يج ل ويعوقه، ف از ي يقطع صوت الامتداد الن ان الذ ع حرّ «، إلى موض ة ق رة عمي »إلى حف
.)is’hapcha ,ل )אתהפכא اع )אתכפיא, iskafya( والتحوّ ض الإخ
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ואזי נעשה מחרן רנה כי החי״ת נפסק ונעשה ה״א. כמ״ש בזהר ע״פ גער חית קנה שמחמץ נעשה

מצה.

لق ويصير حرف الهيه تح حرف الحيت )חי״ת, ches( المغ ف ذ ين رح؛ إ يد مف ش نّة )רנה, rinah(، أي ن ان إلى ر ل حرّ تحوّ ذ ت دئ وعن

نه من « — حيوان )חית, chayas( — وأ ر حيوان القصب ج : »از آية سير ال ف ي ت وهار )זהר, Zohar( ف ي الز )ה״א, hei(، كما ورد ف

.)matzah ,طير )מצה مير )חמץ, chametz( يصير الف الخ

וזהו ושבתי בשלום אל בית אבי ושבתי מחר״ן. אל בית אבי זהו בחי׳ יצחק ויצחק נק׳ ע״ש ]על שם[ צחק

עשה לי אלקים

ا هو مستوى إسحاق )יצחק(؛ «: هذ ي ب يت أ . »إلى ب «: أي »وسأعود« من حاران ي ب يت أ ا هو معنى: »وسأعود بسلام إلى ب وهذ
،»)tzechok ,ا )צחק حكً عل אלקים )אלקים, Elokim( لي ض ا إلى قوله: »لقد ج ادً ن لك است ذ ي ب مّ وإسحاق سُ

והוא בחי׳ רנ״ה שנעשה מחר״ן וכתיב כל השומע יצחק לי יצחק הוא לשון עתיד דהיינו בביאת

המשיח ב״ב ]במהרה בימינו[ שאז אהפוך אל עמים וגו׳

« )יצחק, حك ة »سيض ظ «؛ ولف حك لي : »كل من يسمع سيض تب . وقد كُ كّل من حاران رنّم )רנ״ה, rinah(، المتش وهو مستوى الت
. لخ ، إ عوب ل الش ذ سأحوّ ا؛ إ يامن ي أ ا ف بً  ء משיח )Moshiach(، قري ي د مج ل، أي عن ب ق ة المست غ yitzchak( بصي

דכד אתכפייא ואתהפכא אזי נעשה בחי׳ צחוק וחדוה כמו עד״מ צחוק המלך והשרי׳ מענין התהפכות

דבר רחוק וזר כמו מצפור מדברת שזהו דבר חידוש משא״כ מאדם המדבר שדרכו בכך לא שייך צחוק.

حك الملك اله ض رح؛ ومث حك والف أ مستوى الض ش ل[، ين حوَّ ر )סטרא אחרא, sitra achra( ويُ ب الآخ ان ع الج ضَ خ ن ]يُ لأنه حي

ذ الكلام من ي يتكلم، إ لاف الإنسان الذ خ د، ب ا أمر مستج هذ ر؛ ف ن يصدر الكلام عن طائ ، كأ ريب عيد وغ ء ب ي ل ش راء من تحوّ والوز
. حك لا محل للض عادته، ف

15

ולכן ארז״ל ]אמרו רבותינו זכרונם לברכה[ במקום שבע״ת ]שבעלי תשובה[ עומדין כו׳ משום דאתהפכא חשוכא

כו׳. וגם ארז״ל ]אמרו רבותינו זכרונם לברכה[ אם ישראל עושין תשובה נגאלין כו׳ שזהו תכלית ביאת המשיח

להיו׳ ]להיות[ הצחוק והחדוה כד אתכפייא סט״א ]סטרא אחרא[ ואתהפכא חשוכא לנהורא.

لمة ، لأن الظ لخ ة )בעלי תשובה، baalei teshuvah(«، إ وب يه أصحاب الت ي يقف ف ع الذ ي الموض ا، ז״ל: »ف ن لك قال حكماؤ لذ
:)Moshiach( ء משיח ي اية من مج ه هي الغ هذ ؛ ف لخ لاص«، إ الوا الخ يل ن اب إسرائ ا ت ذ ا: »إ ضً ي ا، ז״ל، أ ن . وقال حكماؤ لخ تحول، إ ت

ور. لمة إلى ن ر )סטרא אחרא، sitra achra(، وتتحول الظ ب الآخ ان ر الج هَ ق ن يُ رح حي حك وف اك ض ن يكون هن أ

16
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וזהו מארז״ל ]מאמר רבותינו זכרונם לברכה[ שלעתיד יאמרו על יצחק כי אתה אבינו שתכלית ירידת הנשמה

בגוף בעוה״ז ותכלית ירידת ישראל בגלות ושעבוד ודוחק פרנסה הוא כדי שיעלו ויבאו ויגיעו לבחי׳

יצחק הוא הצחוק והחדוה כו׳:

اية الغ ا«؛ ف ون ب ت أ ن ك أ ولون لإسحاق )יצחק، Yitzchak(: »لأن ق ل سي ب ق ي المست نه ف ا، ז״ל، إ ن [ قول حكمائ ا هو ]المقصود من وهذ
ن يصعدوا ، هي أ ق ق تحصيل الرز ي اد وض عب ى والاست ف يل إلى المن ول إسرائ ز اية من ن ا العالم، والغ ي هذ سد ف فس إلى الج ول الن ز من ن

. لخ رح، إ حك والف ، أي الض وا مستوى إسحاق لغ توا ويب أ وي

אך כיצד ישוב מבחי׳ חרן לבחי׳ יצחק הנ״ל הנה לזה אמר הכתוב בשלום כי שלום הוא המחבר ומקשר

ב׳ הפכים

ا يقول النص: »بسلام«، لأن كور أعلاه؟ لهذ ولكن كيف يعود المرء من مستوى حاران )חרן( إلى مستوى إسحاق )יצחק( المذ
ن ويربطهما، ي يض ق ن ن ي السلام هو ما يصل ب

כמ״ש עושה שלום במרומיו בין מיכאל כו׳ שלום שלום לרחוק שנעשה קרוב כו׳ ובשלום ב׳ שלום

ממטה למעלה וממעלה למטה כמ״ש במ״א.

. لك ا، وما إلى ذ بً  ي يصير قري عيد« الذ ؛ »سلام، سلام للب لك يل )מיכאל( وما إلى ذ ائ ن ميخ ي ي أعاليه«، ب ع السلام ف كما ورد: »يصن
لى ل إلى الأعلى ومن الأعلى إ ن من السلام[، من الأسف وعي ن ]ن ي سلام« )ובשלום, beshalom( تدل على سلامي وكلمة »ف

ر. ع آخ ي موض رح ف ل، كما شُ الأسف

17

והנה כשיתגלה הצחוק העליון לעתיד כד אתכפיא ואתהפכא דהיינו שלא יהיה שליטה ויניקה לקליפות

וסט״א ]וסטרא אחרא[ כלל וכמ״ש ואת רוח הטומאה אעביר מן הארץ. אזי יזדכך חומריות העולם וגסותו

שלא יהיה בבחי׳ יש ודבר נפרד בפ״ע ]בפני עצמו[ רק הכל יוכלל בבחי׳ אין

ن لا ل، أي حي ر )סטרא אחרא، sitra achra([ ويتحوّ ب الآخ ان قهر ]الج ن يُ ل، حي ب ق ي المست حك العلوي ف ف الض كش ن ين ، حي آن وال
يل روح ز ، كما ورد: »وسأ ية على الإطلاق ذ غ لقى أي ت ت ور )קליפות، kelipos( ولا لـ סטרא אחרא أي سلطان ولا ت يكون للقش
اته« )יש، yesh(، أي ذ ائم ب ود الق ة »الموج ب ي مرت ه، بحيث لا يعود ف ت ون ش قّى مادية العالم وخ ن ت ذٍ ست  دئ «، عن اسة من الأرض ج الن

.)ayin ،ة العدم )אין ب ي مرت درج الكل ف اته؛ بل ين ذ ائم ب صل ق ف ان من كي

כי זהו תכלית בריאת העולמות מאין ליש כדי לאהפכא מבחי׳ יש לבחי׳ אין ואזי והיה הוי׳ לי לאלקים.

: »ويكون اسم ה׳ ذٍ  دئ ة אין. وعن ب ة יש إلى مرت ب [ من مرت ل ]هي تحوّ ود: لكي ت لق العوالم من العدم إلى الوج رض من خ ا هو الغ هذ ف
.»)Elokim ،ة اسم אלקים )אלקים اب مث ليّ ب ة إ سب الن )ה׳، Havayah( ب

18
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כי הנה אלקי׳ היינו ההעלם והצמצו׳ להיות העולמות נבראים מאין ליש

ود؛ لق العوالم من العدم إلى الوج خ كماش )צמצום، tzimtzum(، كي تُ اب والان نّ אלקים هو الاحتج  إ ف

והוי״ה היינו בחינת פנימיות אור א״ס ב״ה המחי׳ ]המחיה[ ומהוה כו׳

ي يهب ارك وتعالى، الذ ب ي )אור אין סוף، Or Ein Sof(، ت هائ ور اللان ي )פנימיות، pnimiyus( للن اطن عد الب هو مستوى الب وأما ה׳ ف
. لك د، وما إلى ذ اة ويوج الحي

וכמ״ש כי שמש ומגן הוי״ה אלקים שאלקי׳ נעשה בחי׳ מגן לשם הוי״ה שהוא בבחי׳ השמש כו׳.

. لك مس، وما إلى ذ ة الش ب ي مرت ي هو ف ة درع لاسم ה׳، الذ اب مث ـאלקים يصير ب «: ف نٌّ   مسٌ ومج نّ ה׳ אלקים ش كما ورد: »لأ

אך כל זה הוא בבחינת ההשתלשלות וירידת המדרגות שהוא בבחי׳ זיו והארה שמאור א״ס ב״ה להוות

ולהחיות נבראים כסדר ירידת השתלשלות המדרגות מדרגה אחר מדרגה.

عاع ة ش ب ي مرت ؛ وهو ف طة )השתלשלות، hishtalshelus( وانحدار المراتب ي نطاق سلسلة العوالم الهاب ا يقع ف لكن كل هذ
عد ةً ب ب ، مرت طة يب سلسلة المراتب الهاب رت ق ت ها وف ائ حي لوقات وإ اد المخ ارك وتعالى، لإيج ب راق صادرين عن אור אין סוף، ت ش وإ

؛ ة ب مرت

שמדרגות עליונים מקבלים אור היותר עליון ורוחני כו׳ וכל מה שלמטה מטה מתצמצם ומתלבש כו׳.

. لك لبّس، وما إلى ذ كمش ويت ن ي أدنى ف ، أما كل ما هو أدنى ف ة ي ر روحان ور الأسمى والأكث ا الن لقى المراتب العلي ت ذ ت إ

אבל לע״ל ]לעתיד לבוא[ כשיתגלה הצחוק העליון שהוא מבחי׳ אתהפכא כו׳ יהיה גילוי אא״ס ]אור אין סוף[

ב״ה בעצמו ובכבודו שלמעלה מעלה מבחינת השתלשלות

ارك وتعالى، ب ، ت ي هائ ور اللان ف الن كش ن ، سي لك ل، وما إلى ذ ة التحوّ ب ، وهو من مرت حك العلوي ف الض كش ن ين ، حي آتي من ال ي الز لكن ف
ة השתלשלות. ب ا على مرت دً ا ج رً ي ة تعلو كث ب ي مرت ده، ف اته ومج ذ ب

כי עין בעין יראו כו׳ וראו כל בשר כו׳ ובאו במערות צורים ובמחילות עפר מפני פחד ה׳ וגו׳.

»)Havayah( من هول اسم ה׳ ، ر التراب ور وحف ارات الصخ لون مغ ؛ و»يدخ لخ ر سيرى« إ ش ؛ و»كل ب لخ « إ ن سيرون نًا لعي  لأن »عي
. لخ إ
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ואז יהי׳ ]יהיה[ בחי׳ הוי״ה שהוא אור א״ס ב״ה הנמשך ומתפשט להתלבש בתוך עלמין בסדר

ההשתלשלות. נחשב בחי׳ אלקים דהיינו בחי׳ צמצום

ي )אור هائ ور اللان له اسم ה׳ )הוי' / שם הוי'، Havayah( ــ أي الن ي يمثّ ب )בחינה، bechinah( الذ ان دّ المستوى أو الج عَ ذٍ يُ  ئ ن وحي
يب سلسلة العوالم الهابطة رت ق ت ل العوالم وف لبّس داخ ت بسط لي ل وين ب إلى الأسف ي يُسحَ كٌ هو، الذ ار אין סוף، Or Ein Sof(، مب

كماش )צמצום، tzimtzum(؛ ةَ اسم אלקים )אלקים، Elokim(، أي الان ب )השתלשלות، hishtalshelus( ــ مرت

שבאמת אין זה אלא זיו והארה מצומצמת לגבי אור א״ס ב״ה בעצמו ובכבודו שלפניו מעלה ומטה

שוין וכחשיכה כאורה.

ذ يستوي ده؛ إ اته ومج ي ذ كٌ هو، ف ار ي )אור אין סוף(، مب هائ ور اللان ا إلى الن اسً ي ن ق يْ لَّصَ قَ ورٍ مُ قٍ ون را ش ة ليس سوى إ ق ي ي الحق نّه ف لأ
ور«. لمة كالن ل، و»الظ أمامه الأعلى والأسف
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והאבן הזאת אשר שמתי מצבה הוא בחינת יו״ד כלי החכמה שמבחי׳ אותיות בחי׳ דומם דהיינו בחי׳

התהוות מאין ליש

ق من ث ب ا هو مستوى حرف اليود )יו״ד، yud(، وعاء الحكمة )חכמה، Chochmah(، المن ا«: هذ قمته عمودً ي أ ر الذ ا الحج »وهذ

ود. ن من العدم إلى الوج ة التكوّ ب ماد؛ أي مرت ة الج ب ، مرت ة الحروف ب مرت

רק לפי אשר שמתי מצבה שהגבהתי והעליתי כו׳ לכך יהי׳ ]יהיה[ לה כח ויכולת להיות בית אלקים

שיהיה בחי׳ אלקים זה שהוא אוא״ס ]אור אין סוף[ ב״ה שבתוך עלמין שורה ומתגלה בבחי׳ אותיות הללו

והאותיות תהיינה בבחי׳ משכן ומכון לשבתו ית׳.

يت ن يصير »ب درة على أ وة والق لك الق ستكون له لذ ، ف لخ ه، إ ت ر[ وأعلي ا الحج عتُ ]هذ ذ رف ا، إ ر[ عمودً ا الحج علتُ ]هذ ي ج ن ن ما أ لكن ب
ي ارك هو، الذ ي )אור אין סוף، Or Ein Sof(، مب هائ ور اللان ا المستوى من אלקים، وهو الن ن هذ אלקים )אלקים، Elokim(«: أي إ

ارك هو. ه، مب ا لإقامت رًّ ق ا مست عً نًا وموض ، وستكون الحروف مسك ه الحروف ي هذ هر ف ل العوالم، سيحلّ ويظ ي داخ ف

20

וכל זה הוא ע״י בחי׳ יעקב יו״ד עקב צוה ישועות יעקב גילוי הש״ע ]הש״ע )370([ נהורין שבהן וע״י

נזכה לכל בחי׳ האלו. וכל אשר תתן לי עשר אעשרנו לך.

رْ مُ ب )יו״ד עקב, yud-akev(: »أْ قِ ب )בחינה, bechinah( يعقوب )יעקב(، أي ياء العَ ان لال مستوى أو ج ا يكون من خ وكل هذ
ه، رُ شِّ أُعَ اه،  يّ ي إ ن . »ومن كل ما تعطي ه المستويات ميع هذ ال ج ن لك ن ذ ها؛ وب ي ة ف ن وار الـ٣٧٠ الكائ اف الأن «، أي انكش لاص يعقوب خ ب

.)aser a’asrenu ,עשר אעשרנו( » ه لك رُ شِّ أُعَ

21
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הענין הוא כי הנה נודע שיהיה עילוי אחר עילוי לאין קץ ימות המשיח ותחה״מ ]ותחיית המתים[ כמה

שמיטין ויובלות כו׳ וכל עילוי גדול מחבירו.

ر دورات امة الموتى، عب ي يام משיח )Moshiach( وق ي أ هاية سيكون ف اء إلى ما لا ن ق ه ارت ب اءً يعق ق ن ارت نه معلوم أ والأمر هو أ
قه. م من ساب اء أعظ ق ؛ وكل ارت لخ ، إ رة ي يل كث وات يوب عة )שמיטין, Shemitah( وسن ة الساب السن

אך קודם העילוי שאחר העילוי צריך להיו׳ ]להיות[ נשאר מעילוי הראשון בבחי׳ אתעדל״ת ]אתערותא

דלתתא[ לאתעדל״ע ]לאתערותא דלעילא[ שבעילוי הב׳ ואתעדל״ת ]ואתערותא דלתתא[ זו הנשארת מן העילוי

הראשון נק׳ בחי׳ מעשר.

ل )אתערותא ارة من الأسف ث ي صورة است [ ف ءٌ ي اء الأول ]ش ق قى من الارت ن يب ي أ غ ب ن اء، ي ق عد ]كل[ ارت تي ب أ ي ي اء الذ ق ل الارت لكن قب
ي ي تكون ف ارة من الأعلى )אתערותא דלעילא, isarusa dileila( الت ث ل الاست דלתתא, isarusa dilesata(، لتكون من أج

.)maaser ,ر )מעשר ش اء الأول، مستوى العُ ق ة من الارت ي اق ل، الب ارة من الأسف ث ه الاست ى هذ ؛ وتُسمّ ي ان اء الث ق الارت

וז״ש ]וזהו שכתוב[ וכל אשר תתן לי לעתיד דהיינו כל העליות שיהיה עד אין קץ עשר אעשרנו ויהי׳

]ויהיה[ הרבה מעשרות לכל עילוי בחי׳ מעשר בפ״ע ]בפני עצמו[ ותמיד עשר אעשרנו עד שיגיע לך לבחי׳

אור א״ס ב״ה עצמו

رها«: رها، أعشّ هاية لها، »أعشّ ي لا ن اءات الت ق ميع الارت ل، أي ج ب ق ي المست «؛ ف ي ن : »ومن كل ما تعطي تب ما كُ ا هو المقصود ب وهذ
لى ، إ ليك لغ إ ب رها«، حتى ي رها، أعشّ ه، وعلى الدوام »أعشّ اص ب ر خ ش اء مستوى من العُ ق ، ولكل ارت رة ي ار كث اك أعش ستكون هن

سه. ف ارك ن ي )אור אין סוף, Or Ein Sof( المب هائ ور اللان مستوى الن

וכמו שהוא ית׳ א״ס כך יהיו עליות עד א״ס והכל ע״י בחי׳ יעקב יו״ד עקב כו׳ כנ״ל

د لال مستوى يعقوب )יעקב(، أي اليود عن لك يكون من خ ؛ وكل ذ هاية لا ن ا ب ضً ي اءات أ ق ، ستكون الارت اهٍ ن حانه لا مت نه سب وكما أ
رح[ أعلاه. ، كما ]شُ لخ ب )יו״ד עקב, yud-akev(، إ قِ العَ
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וד״ל ]ודי למבין[:)ובענין מ״ש בפי׳ עשר אעשרנו ואתעדל״ת ]ואתערותא דלתתא[ זו כו׳ נק׳ בחי׳ מעשר כו׳.

נראה כי הכתר הוא הממוצע בין עולם העליון לעולם התחתון שהוא סוף בחי׳ עליונה ומקור וראש

לבחי׳ תחתונה כמו מלכות דאצי׳ כתר לבריאה ומלכות דבריאה כתר ליצירה כו׳.

ل )אתערותא דלתתא, ارة من الأسف ث ه الاست ن هذ رها«، من أ رها، أعشّ سير »أعشّ ف ي ت ما قيل ف علق ب ما يت ي هم. )وف ي لمن يف ا يكف وهذ
ذ هو ن العالم الأعلى والعالم الأدنى؛ إ ي اج )כתר, Keser( هو الوسيط ب ن الت دو أ : يب لخ ر، إ ش ى مستوى العُ isarusa dilesata( تُسمّ

اق )אצילות, ث ب ي عالم الان ن الملكوت )מלכות, Malchus( ف هاية المستوى الأعلى ومصدر المستوى الأدنى ورأسه، كما أ ن
). لخ اج لعالم التكوين )יצירה, Yetzirah(، إ لق هو الت لق )בריאה, Beriah(، وملكوت عالم الخ اج لعالم الخ Atzilus( هو الت

ולכן הנה להיות עליית העולמות שיתעלה העשייה בקדוש׳ ]בקדושה / בקדושת[ היצירה ממש הוא ע״י

אמצעות הכתר דעשייה שהוא בחי׳ מעשר מע״ס ]מעשר ספירות[ דעשיי׳ ]דעשייה[.

ي اج ف سها، يكون بوساطة الت ف عل )עשיה, Asiyah( إلى قداسة عالم التكوين ن ي عالم الف ق اء العوالم، بحيث يرت ق ن ارت إ ، ف لك ولذ
عل. ر لعالم الف ة )ספירות, Sefiros( العش ق ث ب ات المن ر من الصف ش عل، وهو مستوى عُ عالم الف

והענין כי כתר הוא לשון שתיקה כמו כתר לי זעיר. ושתיקה הוא בחינת בטול וע״ז נאמר יונת אלם כו׳.

והוא בחינת בעמדם תרפינה כנפיהן.

ات )ביטול, بطال الذ لًا« )כתר, kaser(. والصمت هو مستوى إ لي ي ق رن تظ ي »ان ، كما ف معنى الصمت ستعمل ب اج يُ ظ الت ن لف ان أ ي والب
حتهم«. ن وا أج خَ وا، أر ف دما وق . وهو مستوى »عن لخ «، إ ة ا قيل: »الحمامة الصامت ي هذ bittul(، وف

וע״י בטול זה יוכל להתעלות אח״כ ליצירה כי א״א להיות עליי׳ ]עלייה[ ממהות למהות כי אם שיוכלל

תחלה בבחי׳ אין ממש וזהו ענין העמוד שבין ג״ע ]גן עדן[ התחתון לג״ע ]לגן עדן[ העליון כו׳

ا ذ لا إ رى إ ة أخ ة إلى ماهي اء من ماهي ق ذ يستحيل الارت ؛ إ ي إلى عالم التكوين ق ن يرت لك أ عد ذ ه ب ا يمكن ات هذ بطال الذ لال إ ومن خ
لى ة عدن )גן עדן, Gan Eden( السف ن ن ج ي ائم ب ا هو معنى العمود الق ي مستوى العدم المحض )אין, ayin(. وهذ اندمج أولًا ف

. لخ ا، إ ة عدن العلي ن وج

וכמו צמיחת התבואה מזרע הנזרע בארץ הוא ע״י שמתחלה מתבטל מהות הזרע ונעשה בחי׳ אין רק

שנשאר כחו בכח הצומח ועי״ז אח״כ נעשה הגידול נפלא יותר מהיש שהי׳ ]שהיה[ תחלה כו׳.

ي مستوى العدم، رة أولًا وتصبح ف ذ ة الب ي ماهي ف ت ن ن ت عد أ لك ب ذ يحدث ذ ؛ إ ي الأرض رع ف ز رة تُ ذ وب من ب ات الحب ب ن ه إ ب ا[ يش ]وهذ

. لخ ، إ داية ي الب ي كان ف ود الذ ير من الموج كث ب ب لك أعج عد ذ مو ب لك يصبح الن لال ذ . ومن خ ات ب ي قوة الإن ها ف لا قوت ها إ قى من ولا يب
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ועד״ז עליי׳ ]עלייה[ יצירה בבריאה צ״ל תחלה בבחינת בטול ואין והוא בחי׳ כתר דיצירה כו׳ וזהו ענין

אשר שם שמות בארץ בחי׳ וחד חרוב

. لخ ، إ اج عالم التكوين ا هو مستوى ت ات والعدم، وهذ بطال الذ مستوى إ دأ ب ن يب لق أ اء عالم التكوين إلى عالم الخ ق ل، لا بد لارت المث وب
.» راب [ خ ة «، ومستوى »وواحد ]ألف سن ي الأرض راب ف عل الخ ي ج ا هو معنى »الذ وهذ

ומה שהוא בבחי׳ אלף השביעי ולא בבחי׳ עשירית היינו כי היכל ק״ק ]קדש הקדשים[ שהוא היכל השביעי

כולל ג״ר ]ג׳ ראשונות[ אבל עיקר העליי׳ ]העלייה[ ע״י הכתר כו׳. וע״ד זה יש עליות אין קץ.

ي هي رة )היכל, Heichal( الت رة قدس الأقداس، أي الحج ما هو لأن حج ن ر، إ ش ة العُ ب ي مرت ة الألف السابع لا ف ب ي مرت لك ف وكون ذ
لال اء الأساسي يكون من خ ق ن الارت ير أ ة )ספירות, Sefiros([؛ غ ق ث ب ات المن ة الأولى ]من الصف لاث تمل على الث ع، تش היכל الساب

هاية لها. اءات لا ن ق د ارت ا النحو توج . وعلى هذ لخ اج )כתר, Keser(، إ الت

ומ״ש עשר אעשרנו ב׳ עישורין היינו כי הכתר כלול מב׳ פרצופין עתיק וא״א כו׳ שהוא בחי׳ תחתונה

שבמאציל ושרש הנאצלים כו׳ וב׳ בחי׳ אלו יחד נק׳ חומש כמ״ש ונתתם חמישית לפרעה כמ״ש

במ״א(:

)Atik ,(: القديم )עתיקpartzufim ,ن )פרצופין ي ن من تكوين ن כתר يتكوّ ه أ ب سب ران ـ ف ش ه« ـ أي عُ رُ شِّ أُعَ ه،  رُ شِّ أُعَ وأما قوله: »

ان المستويان ؛ وهذ لخ ، إ ات اض ف يض وأصل المُ ف ي المُ ة ف ب ل أدنى مرت ذ يمثّ ؛ إ لخ ه الطويل )אריך אנפין, Arich Anpin(، إ و الوج وذ
ر.( ع آخ ي موض رح ف «، كما شُ رعون ا لف مسً خُ : »وتعطون  تب ا، كما كُ مسً خُ ان  ي سمَّ ا يُ معً
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